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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Ci bowiem dobrze ustuzywszy stopien sobie dobry
interlinearny | Przektad Textus | uzyskuja i wielkg $mialo$¢ w wierze w Pomazancu
Receptus Jezusie
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Ci bowiem, ktorzy postugiwali wspaniale, zyskujg sobie
dostowny dostowny pickng* pozycje i wiele $miatosci** w wierze, ktora jest
w Chrystusie Jezusie.?
PBPW Przektad Nowy Testament | (ci) bowiem, pigknie (ktorzy spetnili stuzbe), stopien sobie
dostowny Popowski- samym piekny pozyskuja dla siebie i wielkg otwarto$¢
Wojciechowski w wierze, (tej) w Pomazancu Jezusie.
TRO Przektad Textus Receptus | (Ci) bowiem dobrze ustuzywszy stopien sobie dobry
dostowny Oblubienicy uzyskuja i wielkg $miato$¢ w wierze w Pomazancu
Jezusie
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Ci bowiem, ktorzy mogg si¢ wykaza¢ wspanialg shuzba,
literacki literacki zyskuja sobie piekng pozycje i wiele $miatosci w wierze,
ktorej zrodtem jest Chrystus Jezus.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Ci bowiem, ktorzy dobrze pelnig stuzbe, zyskuja sobie
literacki Biblia Gdafiska zaszczytny stopien i wielkg Smiato$¢ w wierze, ktora jest
w Chrystusie Jezusie.
BG Przektad Biblia Gdaniska Albowiem ktorzy by dobrze stuzyli, stopien sobie dobry
literacki zjednajg i wielkie bezpieczenstwo w wierze, ktora jest
w Chrystusie Jezusie.
BJW Przektad Biblia Jakuba Bo ktorzy by dobrze postugowali, zjednaja sobie stopien
literacki Wujka dobry i wielkie ufanie w wierze, ktora jest w Chrystusie
Jezusie.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Ci bowiem, skoro dobrze spetnili czynno$ci diakonskie,
literacki zdobywajg sobie zaszczytny stopief i wielkg pewnos¢
w wierze, ktéra jest w Chrystusie Jezusie.
BW Przektad Biblia Bo ci, ktorzy dobrze stuzbg pehili, zyskuja sobie wysokie
literacki Warszawska stanowisko i prawo wystepowania w sprawie wiary, ktora
jest w Chrystusie Jezusie.
EKU'18 | Przektad Biblia Ci bowiem, ktorzy dobrze petnig swoja stuzbe, zdobywaja
literacki Ekumeniczna powazanie i wielkg pewno$¢ w wierze, ktora jest
w Chrystusie Jezusie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ci, ktorzy dobrze sprawuja postuge diakona, zdobywaja
literacki sobie zaszczytng pozycje i wielkg pewno$¢ w wierze,
ktora mamy w Chrystusie Jezusie.
PBP Przektad Nowy Testament | Bo ktorzy wiernie spehnili postugi, osiagaja 6w dobry
literacki Popowskiego poziom i wielkg $miato$¢ w wierze opartej na Chrystusie
Jezusie.
PBW Przektad Nowy Testament, | bo ci, ktdrzy dobrze petnig stuzbe, zyskuja sobie uznanie
literacki Wspotczesny i odwage gloszenia wiary w Chrystusa Jezusa.
Przektad

1) wspaniale (...) pigkna, kaA®g (...) KaAOV : stowo o tym samym rdzeniu.
2) Lub: ufnej odwagi, mappnoiav; tj. by¢ moze dobrze pojetej pewnosci siebie.




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Bo ci, ktorzy dobrze sprawuja postuge diakona,
literacki zdobywayja sobie zaszczytny stopien oraz pelng ufnos¢
w wierze, ktora oparli na Chrystusie Jezusie.
TUB Przektad Bi6nis. Hosuit bo n1o6pi ciyxureni 3100yBar0Th 001 BUCOKUM CTYIIHb
literacki nepexnaan YbT Ta BEJIMKY BiJBary oo Bipu B Icyca Xpucra.
Pacdaina
TypkoHska
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Bo ci, ktorzy dobrze stuzyli, pozyskuja dla siebie pigkny
dynamiczny | Gdanska stopien oraz w wierze wielka swobode wypowiedzi
w Jezusie Chrystusie.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Bo ci, ktorzy dobrze stuzg jako szammaszim, zyskuja
dynamiczny | Perspektywy sobie mocng pozycje i wielkg $miato$¢ w ufnosci, ktora
Zydowskiej przychodzi przez Jeszug Mesjasza.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Mezczyzni bowiem, ktérzy bardzo dobrze ustuguja,
dynamiczny | Swiata zyskujg sobie wspanialg pozycje i wielkg swobode mowy
w wierze w zwigzku z Chrystusem Jezusem.
PSZ Przektad Nowy Testament | Ci, ktorzy dobrze sprawuja swoja stuzbe, zyskuja
dynamiczny | Stowo Zycia szacunek u innych i umacniajg swojg wiare—coraz

bardziej ufaja bowiem Chrystusowi Jezusowi.
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